
RAIL MOUNT MONOPODS - ACCU-SHOT MID-RANGE PRM MONOPOD
RAIL 4.75-5.5" QUICK KNOB

The Accu-Shot Monopods are designed to add stability and provide easy
elevation adjustment for bi-pod equipped rifles. The Precision Rail Monopod
(PRM) from Accu-Shot attaches to a Picatinny rail and has several applications
other than monopod use, such as a folding vertical fore grip. It easily folds up and
retracts out of the way when not in use. We’re offering the PRM with the factory
upgraded “Quick Knob” for faster target acquisition. The “Quick Knob” enables
the user to make quick adjustments with the push of a button. Depressing the
spring loaded button allows your monopod to slide up or down for gross
adjustment so that you can find your desired sight picture. Release the button
and re-engage the actuator rod threads and rotate the knob for fine
adjustment. Available in Standard (3.75” – 4.65”), Mid-range (4.75” – 5.65”) and
Extended height (5.65” – 6.60”) heights with Quick Knob.

Accu-Shot PRM Monopod w/Quick Knob Mid-Range 4.4-5.85"

Attributes

Name: ACCU-SHOT MID-RANGE PRM MONOPOD RAIL 4.75-5.5" QUICK KNOB
Manufacturer: ACCU-SHOT
Product no.: 749007535
Mfr. No.: BT13-QK
Attachment: Rail
Color: Black
Height: 4 3/4 to 5 1/2
Style: Quick Knob
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 810040220050

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den AccuShot PRM Monopod
mit Quick Knob

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den AccuShot PRM Monopod mit Quick Knob entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Monopods zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe den Monopod vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass der Monopod gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte den Monopod außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn er nicht verwendet wird.
Verwende den Monopod nicht bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder starkem Regen, da
dies die Stabilität und Sicherheit beeinträchtigen kann.
Wenn du während der Verwendung ungewöhnliche Geräusche oder Instabilität bemerkst, stelle die
Verwendung des Monopods sofort ein und überprüfe ihn auf Probleme.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Monopods in öffentlichen Räumen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gewichtsbeschränkung: Überschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschränkung für den
Monopod. Überlastung kann zu Instabilität und Unfällen führen.
Oberflächenstabilität: Stelle den Monopod immer auf einer stabilen und ebenen Fläche auf. Vermeide die
Verwendung auf unebenem oder rutschigem Boden.
Sichere Befestigung: Stelle sicher, dass deine Kamera oder Ausrüstung sicher am Monopod befestigt ist,
bevor du ihn verwendest. Überprüfe regelmäßig den Befestigungsmechanismus.
Vermeide Hindernisse: Achte auf deine Umgebung und vermeide die Verwendung des Monopods in der
Nähe von Hindernissen oder in überfüllten Bereichen.
Vorsicht bei der Benutzung: Wenn du die Höhe oder den Winkel des Monopods anpasst, tue dies langsam
und vorsichtig, um plötzliche Bewegungen zu vermeiden, die zu Unfällen führen können.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Vorbereitung:

Entferne den Monopod aus der Verpackung.
Überprüfe alle Komponenten auf Schäden oder Mängel.

Höhenverstellung:

Lockere den Quick Knob, um die Höhe des Monopods anzupassen.
Stelle die gewünschte Höhe zwischen 4,75 und 5,5 Zoll ein.
Ziehe den Quick Knob fest an, um die Höhe zu fixieren.

Befestigung der Ausrüstung:

Stelle sicher, dass deine Kamera oder Ausrüstung mit dem Monopod kompatibel ist.
Richte die Befestigungsplatte mit dem Montagepunkt an deiner Kamera aus.
Befestige die Ausrüstung sicher am Monopod mit dem Befestigungsmechanismus.

Verwendung des Monopods:

Halte den Monopod fest, während du Fotos machst oder aufnimmst.
Halte eine Hand am Monopod und benutze die andere Hand, um die Kamera zu bedienen.
Vermeide plötzliche Bewegungen, die dazu führen könnten, dass der Monopod umkippt.

Lagerung:

Baue den Monopod nach der Verwendung ab und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.
Halte den Monopod in einer trockenen Umgebung, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Monopod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Wenn der Monopod irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge den Monopod nicht im Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des AccuShot PRM Monopods wende dich bitte an die
KundenserviceRessourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um
Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
AccuShot PRM Monopod gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for AccuShot PRM Monopod
with Quick Knob

Introduction
Thank you for choosing the AccuShot PRM Monopod with Quick Knob. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your monopod. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always inspect the monopod before use for any signs of damage or wear.
Ensure that the monopod is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the monopod out of reach of children and pets when not in use.
Do not use the monopod in extreme weather conditions, such as high winds or heavy rain, as this may
compromise stability and safety.
If you notice any unusual noises or instability during use, stop using the monopod immediately and inspect it
for issues.
Follow all local laws and regulations regarding the use of monopods in public spaces.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the monopod. Overloading can
lead to instability and accidents.
Surface Stability: Always set up the monopod on a stable and level surface. Avoid using it on uneven or
slippery ground.
Secure Attachment: Ensure that your camera or equipment is securely attached to the monopod before use.
Check the attachment mechanism regularly.
Avoid Obstructions: Be aware of your surroundings and avoid using the monopod near obstructions or in
crowded areas.
Use with Care: When adjusting the height or angle of the monopod, do so slowly and carefully to avoid
sudden movements that may lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparation:

Remove the monopod from its packaging.
Inspect all components for damage or defects.

Adjusting Height:

Loosen the quick knob to adjust the height of the monopod.
Set the desired height between 4.75 and 5.5 inches.
Tighten the quick knob securely to lock the height in place.

Attaching Equipment:

Ensure that your camera or equipment is compatible with the monopod.
Align the attachment plate with the mounting point on your camera.
Securely fasten the equipment to the monopod using the attachment mechanism.

Using the Monopod:

Hold the monopod firmly while taking photos or recording.
Keep one hand on the monopod and use the other hand to operate the camera.
Avoid sudden movements that may cause the monopod to tip over.

Storage:

After use, disassemble the monopod and store it in a safe place.
Keep the monopod in a dry environment to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the monopod in accordance with local regulations regarding electronic waste.
If the monopod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the monopod in household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AccuShot PRM Monopod, please refer to the manufacturer's
customer service resources. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AccuShot PRM
Monopod. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Monopodo AccuShot PRM con Quick Knob

Introducción
Gracias por elegir el Monopodo AccuShot PRM con Quick Knob. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu monopodo. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el monopodo antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Asegúrate de que el monopodo se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el monopodo fuera del alcance de niños y mascotas cuando no esté en uso.
No uses el monopodo en condiciones climáticas extremas, como vientos fuertes o lluvias intensas, ya que
esto puede comprometer la estabilidad y seguridad.
Si notas ruidos inusuales o inestabilidad durante el uso, deja de usar el monopodo inmediatamente y revísalo
en busca de problemas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de monopodos en espacios
públicos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Límite de Peso: No excedas el límite de peso especificado por el fabricante para el monopodo.
Sobrecargarlo puede provocar inestabilidad y accidentes.
Estabilidad de la Superficie: Siempre coloca el monopodo en una superficie estable y nivelada. Evita usarlo
en terrenos irregulares o resbaladizos.
Sujeción Segura: Asegúrate de que tu cámara o equipo esté firmemente sujeto al monopodo antes de
usarlo. Revisa el mecanismo de sujeción regularmente.
Evitar Obstáculos: Sé consciente de tu entorno y evita usar el monopodo cerca de obstáculos o en áreas
concurridas.
Usar con Cuidado: Al ajustar la altura o el ángulo del monopodo, hazlo lenta y cuidadosamente para evitar
movimientos bruscos que puedan provocar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparación:

Retira el monopodo de su empaque.
Inspecciona todos los componentes en busca de daños o defectos.

Ajuste de Altura:

Afloja el quick knob para ajustar la altura del monopodo.
Establece la altura deseada entre 4.75 y 5.5 pulgadas.
Aprieta el quick knob de manera segura para bloquear la altura en su lugar.

Sujeción del Equipo:

Asegúrate de que tu cámara o equipo sea compatible con el monopodo.
Alinea la placa de sujeción con el punto de montaje en tu cámara.
Sujeta firmemente el equipo al monopodo utilizando el mecanismo de sujeción.

Uso del Monopodo:

Sostén el monopodo firmemente mientras tomas fotos o grabas.
Mantén una mano en el monopodo y usa la otra mano para operar la cámara.
Evita movimientos bruscos que puedan hacer que el monopodo se vuelque.

Almacenamiento:

Después de usarlo, desarma el monopodo y guárdalo en un lugar seguro.
Mantén el monopodo en un ambiente seco para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el monopodo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos.
Si el monopodo está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el monopodo en la basura doméstica.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Monopodo AccuShot PRM, consulta los recursos de
atención al cliente del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para recibir asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Monopodo AccuShot PRM. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Guide de sécurité pour le monopode AccuShot PRM
avec Quick Knob

Introduction
Merci d'avoir choisi le monopode AccuShot PRM avec Quick Knob. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des recommandations pour garantir une utilisation sûre de votre monopode. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Inspectez toujours le monopode avant de l'utiliser pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Assurezvous d'utiliser le monopode conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le monopode hors de portée des enfants et des animaux de compagnie lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne pas utiliser le monopode dans des conditions météorologiques extrêmes, telles que des vents forts ou de
fortes pluies, car cela peut compromettre la stabilité et la sécurité.
Si vous remarquez des bruits inhabituels ou une instabilité pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement
d'utiliser le monopode et inspectezle pour détecter d'éventuels problèmes.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de monopodes dans les espaces
publics.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Limite de poids : Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour le monopode. Une
surcharge peut entraîner une instabilité et des accidents.
Stabilité de la surface : Installez toujours le monopode sur une surface stable et plane. Évitez de l'utiliser sur
un sol inégal ou glissant.
Fixation sécurisée : Assurezvous que votre appareil photo ou équipement est solidement fixé au monopode
avant de l'utiliser. Vérifiez régulièrement le mécanisme de fixation.
Éviter les obstructions : Soyez conscient de votre environnement et évitez d'utiliser le monopode près
d'obstructions ou dans des zones encombrées.
Utiliser avec précaution : Lorsque vous ajustez la hauteur ou l'angle du monopode, faitesle lentement et
prudemment pour éviter des mouvements brusques qui pourraient entraîner des accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Préparation :

Retirez le monopode de son emballage.
Inspectez tous les composants pour détecter des dommages ou des défauts.

Ajustement de la hauteur :

Desserrer le quick knob pour ajuster la hauteur du monopode.
Réglez la hauteur désirée entre 4,75 et 5,5 pouces.
Serrez le quick knob de manière sécurisée pour verrouiller la hauteur en place.

Fixation de l'équipement :

Assurezvous que votre appareil photo ou équipement est compatible avec le monopode.
Alignez la plaque de fixation avec le point de montage de votre appareil photo.
Fixez solidement l'équipement au monopode à l'aide du mécanisme de fixation.

Utilisation du monopode :

Tenez fermement le monopode pendant que vous prenez des photos ou enregistrez.
Gardez une main sur le monopode et utilisez l'autre main pour faire fonctionner l'appareil photo.
Évitez les mouvements brusques qui pourraient faire basculer le monopode.

Stockage :

Après utilisation, démontez le monopode et rangezle dans un endroit sûr.
Gardez le monopode dans un environnement sec pour éviter tout dommage.

Instructions de mise au rebut
Disposez du monopode conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
Si le monopode est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.
Ne pas jeter le monopode avec les déchets ménagers.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du monopode AccuShot PRM, veuillez vous référer aux
ressources du service client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour obtenir de
l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre monopode
AccuShot PRM. Merci de votre attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Monopod
AccuShot PRM con Quick Knob

Introduzione
Grazie per aver scelto il Monopod AccuShot PRM con Quick Knob. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo monopod. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il monopod prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Assicurati che il monopod venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il monopod fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non è in uso.
Non utilizzare il monopod in condizioni meteorologiche estreme, come venti forti o pioggia intensa, poiché ciò
potrebbe compromettere la stabilità e la sicurezza.
Se noti rumori insoliti o instabilità durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso del monopod e controllalo
per eventuali problemi.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso dei monopod negli spazi pubblici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Limite di Peso: Non superare il limite di peso specificato dal produttore per il monopod. Il sovraccarico può
portare a instabilità e incidenti.
Stabilità della Superficie: Posiziona sempre il monopod su una superficie stabile e livellata. Evita di usarlo
su terreni irregolari o scivolosi.
Attacco Sicuro: Assicurati che la tua fotocamera o attrezzatura sia saldamente attaccata al monopod prima
dell'uso. Controlla regolarmente il meccanismo di attacco.
Evitare Ostacoli: Fai attenzione all'ambiente circostante ed evita di utilizzare il monopod vicino a ostacoli o in
aree affollate.
Usa con Cautela: Quando regoli l'altezza o l'angolo del monopod, fallo lentamente e con attenzione per
evitare movimenti improvvisi che potrebbero portare a incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparazione:

Rimuovi il monopod dalla sua confezione.
Controlla tutti i componenti per eventuali danni o difetti.

Regolazione dell'Altezza:

Allenta il quick knob per regolare l'altezza del monopod.
Imposta l'altezza desiderata tra 4.75 e 5.5 pollici.
Serrare il quick knob in modo sicuro per bloccare l'altezza in posizione.

Attacco dell'Attrezzatura:

Assicurati che la tua fotocamera o attrezzatura sia compatibile con il monopod.
Allinea la piastra di attacco con il punto di montaggio sulla tua fotocamera.
Fissa saldamente l'attrezzatura al monopod utilizzando il meccanismo di attacco.

Utilizzo del Monopod:

Tieni il monopod saldamente mentre scatti foto o registri.
Tieni una mano sul monopod e usa l'altra mano per operare la fotocamera.
Evita movimenti improvvisi che potrebbero far ribaltare il monopod.

Stoccaggio:

Dopo l'uso, smonta il monopod e conservalo in un luogo sicuro.
Tieni il monopod in un ambiente asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il monopod in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
Se il monopod è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
Non smaltire il monopod nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il Monopod AccuShot PRM, ti preghiamo
di fare riferimento alle risorse del servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Monopod
AccuShot PRM. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Monopodu AccuShot
PRM z Szybkim Pokrętłem

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór monopodu AccuShot PRM z Szybkim Pokrętłem. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z Twojego
monopodu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj monopod przed użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Upewnij się, że monopod jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj monopod z dala od dzieci i zwierząt domowych, gdy nie jest używany.
Nie używaj monopodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr czy intensywne opady
deszczu, ponieważ może to wpłynąć na stabilność i bezpieczeństwo.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub niestabilność podczas używania, natychmiast przestań
używać monopodu i sprawdź go pod kątem problemów.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących korzystania z monopodów w miejscach
publicznych.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Limit Wagi: Nie przekraczaj limitu wagi określonego przez producenta dla monopodu. Przeciążenie może
prowadzić do niestabilności i wypadków.
Stabilność Powierzchni: Zawsze ustawiaj monopod na stabilnej i równej powierzchni. Unikaj używania go na
nierównym lub śliskim podłożu.
Bezpieczne Mocowanie: Upewnij się, że Twoja kamera lub sprzęt są pewnie przymocowane do monopodu
przed użyciem. Regularnie sprawdzaj mechanizm mocujący.
Unikaj Przeszkód: Bądź świadomy swojego otoczenia i unikaj używania monopodu w pobliżu przeszkód lub
w zatłoczonych miejscach.
Używaj Ostrożnie: Podczas regulacji wysokości lub kąta monopodu rób to powoli i ostrożnie, aby uniknąć
nagłych ruchów, które mogą prowadzić do wypadków.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Przygotowanie:

Wyjmij monopod z opakowania.
Sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń lub wad.

Regulacja Wysokości:

Poluzuj szybkie pokrętło, aby dostosować wysokość monopodu.
Ustaw pożądaną wysokość w zakresie od 4.75 do 5.5 cala.
Dokładnie dokręć szybkie pokrętło, aby zablokować wysokość na miejscu.

Mocowanie Sprzętu:

Upewnij się, że Twoja kamera lub sprzęt są kompatybilne z monopodem.
Wyrównaj płytkę mocującą z punktem montażowym na swojej kamerze.
Pewnie przymocuj sprzęt do monopodu za pomocą mechanizmu mocującego.

Używanie Monopodu:

Trzymaj monopod pewnie podczas robienia zdjęć lub nagrywania.
Trzymaj jedną rękę na monopodzie, a drugą użyj do obsługi kamery.
Unikaj nagłych ruchów, które mogą spowodować przewrócenie się monopodu.

Przechowywanie:

Po użyciu, rozłóż monopod i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.
Trzymaj monopod w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj monopod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Jeśli monopod jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj monopodu do odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących monopodu AccuShot
PRM, prosimy o zapoznanie się z zasobami obsługi klienta producenta. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły
produktu, aby uzyskać pomoc.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i przyjemne doświadczenie
z monopodem AccuShot PRM. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo!



Turvallisuusohjeet AccuShot PRM Monopodille Quick
Knobilla

Johdanto
Kiitos, että valitsit AccuShot PRM Monopodin Quick Knobilla. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia monopodin turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina monopodi ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Varmista, että monopodia käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä monopodi lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Älä käytä monopodia äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten kovassa tuulessa tai rankassa sateessa, sillä
tämä voi vaarantaa vakauden ja turvallisuuden.
Jos huomaat käytön aikana epätavallisia ääniä tai epävakautta, lopeta monopodin käyttö välittömästi ja
tarkista se ongelmien varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä monopodien käytöstä julkisilla paikoilla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Painoraja: Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajaa monopodille. Ylikuormitus voi johtaa epävakauteen ja
onnettomuuksiin.
Pinnan vakaus: Aseta monopodi aina vakaalle ja tasaiselle pinnalle. Vältä sen käyttöä epätasaisella tai
liukkaalla maalla.
Varmista kiinnitys: Varmista, että kamera tai muu laitteesi on tukevasti kiinnitetty monopodiin ennen käyttöä.
Tarkista kiinnitysmechanismi säännöllisesti.
Vältä esteitä: Ole tietoinen ympäristöstäsi ja vältä monopodin käyttöä esteiden lähellä tai tungosta alueilla.
Käytä varovasti: Kun säädät monopodin korkeutta tai kulmaa, tee se hitaasti ja varovasti, jotta vältät äkilliset
liikkeet, jotka voivat johtaa onnettomuuksiin.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Poista monopodi pakkauksestaan.
Tarkista kaikki osat vaurioiden tai vikojen varalta.

Korkeuden säätäminen:

Löysää quick knobia säätääksesi monopodin korkeutta.
Aseta haluttu korkeus 4,75 ja 5,5 tuuman välille.
Kiristä quick knob kunnolla lukitaksesi korkeus paikoilleen.

Laitteen kiinnittäminen:

Varmista, että kamera tai muu laitteesi on yhteensopiva monopodin kanssa.
Kohdista kiinnityslevy kamerasi kiinnityspisteen kanssa.
Kiinnitä laite turvallisesti monopodiin kiinnitysmechanismilla.

Monopodin käyttö:

Pidä monopodia tiukasti kiinni ottaessasi kuvia tai nauhoittaessasi.
Pidä toinen käsi monopodissa ja käytä toista kättä kameran käyttöön.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa monopodin kaatumisen.

Säilytys:

Käytön jälkeen pura monopodi ja säilytä se turvallisessa paikassa.
Pidä monopodi kuivassa ympäristössä vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä monopodi paikallisten sähköjätteen hävitysvaatimusten mukaisesti.
Jos monopodi on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä monopodia kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita AccuShot PRM Monopodista, ota yhteyttä
valmistajan asiakaspalveluressursseihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AccuShot PRM
Monopodisi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!



Säkerhetsinstruktioner för AccuShot PRM Monopod
med Quick Knob

Introduktion
Tack för att du valt AccuShot PRM Monopod med Quick Knob. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker användning av ditt monopod. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid monopoden innan användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Se till att monopoden används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll monopoden utom räckhåll för barn och husdjur när den inte används.
Använd inte monopoden under extrema väderförhållanden, såsom kraftig vind eller kraftigt regn, då detta kan
äventyra stabiliteten och säkerheten.
Om du märker några ovanliga ljud eller instabilitet under användning, sluta använda monopoden omedelbart
och inspektera den för problem.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av monopoder på offentliga platser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Viktgräns: Överskrid inte viktgränsen som anges av tillverkaren för monopoden. Överbelastning kan leda till
instabilitet och olyckor.
Ytstabilitet: Ställ alltid upp monopoden på en stabil och plan yta. Undvik att använda den på ojämn eller hal
mark.
Säker fäste: Se till att din kamera eller utrustning är ordentligt fäst vid monopoden innan användning.
Kontrollera fäste mekanismen regelbundet.
Undvik hinder: Var medveten om din omgivning och undvik att använda monopoden nära hinder eller i trånga
områden.
Använd med försiktighet: När du justerar höjden eller vinkeln på monopoden, gör det långsamt och försiktigt
för att undvika plötsliga rörelser som kan leda till olyckor.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Ta bort monopoden från förpackningen.
Inspektera alla komponenter för skador eller defekter.

Justera höjd:

Lossa quick knob för att justera höjden på monopoden.
Ställ in önskad höjd mellan 4,75 och 5,5 tum.
Dra åt quick knob ordentligt för att låsa höjden på plats.

Fästa utrustning:

Se till att din kamera eller utrustning är kompatibel med monopoden.
Justera fästeplattan med monteringspunkten på din kamera.
Fäst utrustningen ordentligt på monopoden med hjälp av fäste mekanismen.

Använda monopoden:

Håll monopoden stadigt medan du tar bilder eller spelar in.
Håll en hand på monopoden och använd den andra handen för att betjäna kameran.
Undvik plötsliga rörelser som kan få monopoden att tippa över.

Förvaring:

Efter användning, montera ner monopoden och förvara den på en säker plats.
Håll monopoden i en torr miljö för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta monopoden i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt avfall.
Om monopoden är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.
Kasta inte monopoden i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående AccuShot PRM Monopod, vänligen hänvisa till tillverkarens
kundserviceressurser. Se till att du har produktens uppgifter redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din AccuShot
PRM Monopod. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro AccuShot PRM Monopod s
Rychlým Knoflíkem

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AccuShot PRM Monopod s Rychlým Knoflíkem. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného používání vašeho monopodu. Před použitím produktu si
prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte monopod na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Zajistěte, aby byl monopod používán v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte monopod mimo dosah dětí a domácích zvířat, když se nepoužívá.
Nepoužívejte monopod za extrémních povětrnostních podmínek, jako jsou silné větry nebo silný déšť, protože
to může ohrozit stabilitu a bezpečnost.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo nestabilitu, okamžitě přestaňte
monopod používat a zkontrolujte ho na případné problémy.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání monopodů na veřejných místech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Hmotnostní limit: Nepřekračujte hmotnostní limit stanovený výrobcem pro monopod. Přetížení může vést k
nestabilitě a nehodám.
Stabilita povrchu: Vždy nastavte monopod na stabilní a rovný povrch. Vyhněte se používání na nerovném
nebo kluzkém terénu.
Bezpečné upevnění: Zajistěte, aby byla vaše kamera nebo zařízení bezpečně připevněna k monopodu před
použitím. Pravidelně kontrolujte upevňovací mechanismus.
Vyhněte se překážkám: Buďte si vědomi svého okolí a vyhněte se používání monopodu poblíž překážek
nebo v přeplněných oblastech.
Používejte opatrně: Při nastavení výšky nebo úhlu monopodu to dělejte pomalu a opatrně, abyste se vyhnuli
náhlým pohybům, které by mohly vést k nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Odstraňte monopod z obalu.
Zkontrolujte všechny komponenty na poškození nebo vady.

Nastavení výšky:

Uvolněte rychlý knoflík pro nastavení výšky monopodu.
Nastavte požadovanou výšku mezi 4,75 a 5,5 palce.
Pevně utáhněte rychlý knoflík, aby se výška zajistila.

Upevnění vybavení:

Zajistěte, aby byla vaše kamera nebo zařízení kompatibilní s monopodem.
Zarovnejte upevňovací desku s montážním bodem na vaší kameře.
Bezpečně upevněte zařízení k monopodu pomocí upevňovacího mechanismu.

Používání monopodu:

Držte monopod pevně při fotografování nebo nahrávání.
Držte jednu ruku na monopodu a druhou ruku používejte k ovládání kamery.
Vyhněte se náhlým pohybům, které by mohly způsobit převrhnutí monopodu.

Skladování:

Po použití rozložte monopod a uložte ho na bezpečné místo.
Udržujte monopod v suchém prostředí, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte monopod v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu.
Pokud je monopod poškozený a neopravitelný, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nepokládejte monopod do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo obavy ohledně AccuShot PRM Monopodu se prosím obraťte na
zákaznické služby výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici údaje o produktu pro asistenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vašeho AccuShot PRM
Monopodu. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


